
{

°

¢

{

{

°

¢

{

°

¢

Ah

f

women - with a very bright nasal tone (possible solo)
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pedal freely

steady beat
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(guys an octave lower)
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la la,

with exhuberance!

- Ma la- la,- Fille du Pa ki- stan,- le monde en tier- l'a re gar- dé- de vant- les ta li- bans.- Ma-
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la la,- Ma la- la,- ne vou lait- que ses droits. "L'´é cole- pour tout le monde; mère,

harmony!

fille, père et fils."
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la la,- Ma la- la.-
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Ma - la la,- Ma
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la- - la, Ma - la la,- Ma la- - la, Ma - la la,-
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rêve é tait- de leur en sei- gner- à lire. Les
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filles n'é taient- rien sous l'em prise- des ta li- bans.-
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Les
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filles n'é taient- rien sous l'em prise- des ta li- bans.-

mp p

(steady beat - no rit.)
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monde en tier- l'a re gar- dé- de vant- les ta li- bans.- Ma la- la,- Ma la- la,- ne vou lait- que ses droits.
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"L'é cole- pour tout le monde; mère, fille, père et fils." De vant- le can on d'un fu sil!-
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(peut changer)

la wa le- - shi"

counter melody - translation
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Composer, Dr. Larry Nickel, lived in India for five years, when he was a teenager.  As a result, 

he loves to explore multi-cultural themes. His doctoral thesis,  Requiem for Peace, is a major 

work for chorus, soloists and symphony orchestra - which includes poetry in 13 languages.

visit cypresschoral.com to hear a Pakistani person quote the Pashtun text.

Malala speaks Pashto, Urdu and English - but Pashto is her mother tongue.
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œb œ
œ
œ œ œ œœ ˙̇

Œ
œ
œ

˙
˙

˙
˙

˙
˙

Œ
œœ

œ œ œ<n> œ œ<n> œ œ ˙

Œ

œ ˙b
˙ ˙

Œ

œ

˙
˙̇<n>

Ó Œ œb
œ œ

œ

˙
˙ ˙

˙
b

˙
˙<n>

œ
œ ™
™

œ

J

œ œ
œb

˙
˙
b

œ
œ
œ œ œ

œ
œ œ

Œ Ó

œ ™
œ

j
œb œ œ

œ ™
œ

j
œb œ œ

œ
œ

œ

œ

œ

œ
œ
œb

œ
œ

˙
˙

Œ

œ
œ œ œ œb œ ˙

Œ

œ

œ œ
œ œ œ œœ œ œ œ

œ

œb
œ œ

œb œ ˙

Œ œ
œ œ œ œb œ ˙ Œ

œ œ œ œ œb
œ

Œ
œ œ

œ œb œb œ œ œ ˙

œ ™
œ

j
œb œ œ

˙
˙ w

œb œ œ œ w

w
œ ™

œ

j
œb œb œ

˙ ™
˙ ™

Œ œ œb œ œb œ<n> œ œ œ œ œb œ œb œ<n> œ œ œ w

˙ ™
Œ

w
w
w

w
w
w

w
w
w

w
w
w

˙ ™

Œ

w
w
w

˙ w

w
w
w

w

w
w
w

w

w
w
w

=

=

8


